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The Preaching of Luqa 0qwld0qwld0qwld0qwld FwzwrkFwzwrkFwzwrkFwzwrk
Chapter: 6 w :0xxc

 09rz09rz09rz09rz  tybtybtybtyb
in the fields

   (w4y   (w4y   (w4y   (w4y
Yeshua

     KlhmKlhmKlhmKlhm
was walking

  dkdkdkdk
while

     Fb4bFb4bFb4bFb4b
on the sabbath

  Nyd Nyd Nyd Nyd
now

  0wh0wh0wh0wh
it happened

    .1

NykrpwNykrpwNykrpwNykrpw
and rubbing them

            fb4fb4fb4fb4
heads of grain

   wwhwwhwwhwwh
were

       NyglmNyglmNyglmNyglm
plucking

       YhwdymltYhwdymltYhwdymltYhwdymlt
[that] his disciples

 Nyrm0Nyrm0Nyrm0Nyrm0
said

   04yrp04yrp04yrp04yrp
the Pharisees

   Nm Nm Nm Nm
of

   Nyd Nyd Nyd Nyd
and

   Ny4n0  Ny4n0  Ny4n0  Ny4n0
some

    .2        Nylk0wNylk0wNylk0wNylk0w
and eating

     Jwhydy0bJwhydy0bJwhydy0bJwhydy0b
in their hands

   db9mldb9mldb9mldb9ml
to do

      +yl4+yl4+yl4+yl4
is lawful

         fdfdfdfd
that not

      MdmMdmMdmMdm
the thing

   Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

    Nydb9   Nydb9   Nydb9   Nydb9
do

   0nm0nm0nm0nm
why

   Jwhl    Jwhl    Jwhl    Jwhl 
to them

     0dh0dh0dh0dh
<this>

             fwfwfwfw
and not

       JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

    rm0wrm0wrm0wrm0w
and said

   (w4y (w4y (w4y (w4y
Yeshua

   0n90n90n90n9
answered

    .3     Fb4bFb4bFb4bFb4b
on the sabbath

Nyly0wNyly0wNyly0wNyly0w
and those

    whwhwhwh
<he>

       NpkNpkNpkNpk
he hungered

   dkdkdkdk
when

   dywddywddywddywd
Dawid

   db9ddb9ddb9ddb9d
which did

     MdmMdmMdmMdm
the thing

     JwtyrqJwtyrqJwtyrqJwtyrq
have you read

  0mxlw0mxlw0mxlw0mxlw
and the bread

  0hl0d0hl0d0hl0d0hl0d
of God

  htyblhtyblhtyblhtybl
into the house

     L9dL9dL9dL9d
how he entered

    .4     hm9dhm9dhm9dhm9d
who were with him

   Nyly0lNyly0lNyly0lNyly0l
to those

       BhywBhywBhywBhyw
and he gave

       Lk0Lk0Lk0Lk0
[and] ate it

       BsnBsnBsnBsn
he took

   0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

        hrwtpdhrwtpdhrwtpdhrwtpd
on the table

    Lk0mlLk0mlLk0mlLk0ml
for [anyone] to eat

  0wh0wh0wh0wh
was

    +yl4 +yl4 +yl4 +yl4
lawful

        fdfdfdfd
which not

    whwhwhwh
that

    hm9dhm9dhm9dhm9d
who were with him

hrmdhrmdhrmdhrmd
<that> the Lord

     JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

    rm0wrm0wrm0wrm0w
and he said

    .5      dwxlbdwxlbdwxlbdwxlb
only

  0nhkl0nhkl0nhkl0nhkl
the priests

      f0  f0  f0  f0  
except

  Fb4lFb4lFb4lFb4l
on sabbath

    Nyd Nyd Nyd Nyd
and

    0wh0wh0wh0wh
it happened

    .6   04n0d04n0d04n0d04n0d
of Man

  hrbhrbhrbhrb
the Son

     Fb4dFb4dFb4dFb4d
of the sabbath

  wh wh wh wh 
is

    Nmt Nmt Nmt Nmt
there

  0wh0wh0wh0wh
was

  ty0wty0wty0wty0w
and there

  0wh0wh0wh0wh
was

     PlmwPlmwPlmwPlmw
and teaching

     F4wnklF4wnklF4wnklF4wnkl
the assembly

        L9L9L9L9
he entered

  Frx0   Frx0   Frx0   Frx0  
another

0rpsw0rpsw0rpsw0rpsw
and the scribes

    .7     twhtwhtwhtwh
was

     04yby04yby04yby04yby
withered

    0nymyd0nymyd0nymyd0nymyd
right

            hdy0dhdy0dhdy0dhdy0d
whose hand

    0rbg  0rbg  0rbg  0rbg  
a man

      Fb4bFb4bFb4bFb4b
on the sabbath

   0s0md0s0md0s0md0s0md
he would heal

   whn0whn0whn0whn0
whether [or not]

  hlhlhlhl
him

  wwhwwhwwhwwh
were

     Nyr=nNyr=nNyr=nNyr=n
watching

  04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

Jwhtb4xmJwhtb4xmJwhtb4xmJwhtb4xm
their thoughts

  (dy (dy (dy (dy
knew

  Nyd Nyd Nyd Nyd
but

  whwhwhwh
he

    .8  Yhwcrq  Jwlk0nYhwcrq  Jwlk0nYhwcrq  Jwlk0nYhwcrq  Jwlk0n
to accuse him

     Jwxk4ndJwxk4ndJwxk4ndJwxk4nd
that they might be able
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t9cmlt9cmlt9cmlt9cml
in the midst of

     KlKlKlKl  F F F F
come here

  Mwq Mwq Mwq Mwq
arise

  hdy0hdy0hdy0hdy0
his hand

  04ybyd04ybyd04ybyd04ybyd
whose was withered

  0rbg0rbg0rbg0rbg
man

  whlwhlwhlwhl
to that

  rm0 rm0 rm0 rm0 
he said

     Jwkl040Jwkl040Jwkl040Jwkl040
I ask you

  (w4y (w4y (w4y (w4y
Yeshua

     JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

  rm0rm0rm0rm0
said

    .9  MqwMqwMqwMqw
and arose

     F0F0F0F0
he came

  dkwdkwdkwdkw
and when

     F4wnkF4wnkF4wnkF4wnk
the assembly

       04pn04pn04pn04pn
a soul

    $ybd   $ybd   $ybd   $ybd
evil

    w0w0w0w0
or

     B=d B=d B=d B=d
good

    db9mldb9mldb9mldb9ml
to do

     Fb4bFb4bFb4bFb4b
on the sabbath

        +yl4+yl4+yl4+yl4
is lawful

   0nm 0nm 0nm 0nm 
what

    JwhlkbJwhlkbJwhlkbJwhlkb
at all of them

  Jwhb  Jwhb  Jwhb  Jwhb
at them

  rxwrxwrxwrxw
and he stared

    .10  wdbwmlwdbwmlwdbwmlwdbwml
to destroy it

  w0  w0  w0  w0
or

        wyxmlwyxmlwyxmlwyxml
to make to live

    tnqtwtnqtwtnqtwtnqtw
and was restored

        +4pw+4pw+4pw+4pw
and he stretched it out

     <dy0<dy0<dy0<dy0
your hand

     +w4p+w4p+w4p+w4p
stretch out

    hlhlhlhl
to him

  rm0wrm0wrm0wrm0w
and said

wylmt0wylmt0wylmt0wylmt0
were filled with

    Nyd Nyd Nyd Nyd
and

    Jwnh Jwnh Jwnh Jwnh
they

    .11   htrbxhtrbxhtrbxhtrbx
his other [hand]

   Ky0  Ky0  Ky0  Ky0
like

   hdy0  hdy0  hdy0  hdy0  
his hand

          Jwdb9nJwdb9nJwdb9nJwdb9n
they should do

   0nmd0nmd0nmd0nmd
about what

   dxdxdxdx  M9 M9 M9 M9  dxdxdxdx
one with another

   wwhwwhwwhwwh
were

            NyllmmwNyllmmwNyllmmwNyllmmw
and speaking

   0msx0msx0msx0msx
bitterness

QpnQpnQpnQpn
[that] went out

  Jwnh Jwnh Jwnh Jwnh
those

  Fmwyb Fmwyb Fmwyb Fmwyb
in days

  Nyd Nyd Nyd Nyd
and

  0wh0wh0wh0wh
it happened

    .12     (w4yl(w4yl(w4yl(w4yl
to Yeshua

  hlhlhlhl
<to him>

htwlcbhtwlcbhtwlcbhtwlcb
in the prayers

  0wh0wh0wh0wh
had

  hg0hg0hg0hg0
he spent the night

     NmtwNmtwNmtwNmtw
and there

  wylcmlwylcmlwylcmlwylcml
to pray

  0rw=l0rw=l0rw=l0rw=l
to a mountain

  (w4y  (w4y  (w4y  (w4y 
Yeshua

YhwdymltlYhwdymltlYhwdymltlYhwdymltl
his disciples

    0rq0rq0rq0rq
he called

    thgnthgnthgnthgn
the day broke

    dkwdkwdkwdkw
and when

    .13      0hl0d 0hl0d 0hl0d 0hl0d 
of God

Jwn0Jwn0Jwn0Jwn0
<them>

        Ym4Ym4Ym4Ym4
he named

   0xyl4d0xyl4d0xyl4d0xyl4d
whom apostles

  Jwnh Jwnh Jwnh Jwnh
those

    rs9rtrs9rtrs9rtrs9rt
twelve

      JwhnmJwhnmJwhnmJwhnm
from them

    0bgw0bgw0bgw0bgw
and chose

Yhwx0Yhwx0Yhwx0Yhwx0
his brother

   Sw0rdn0w   Sw0rdn0w   Sw0rdn0w   Sw0rdn0w
and Andrawus

    0p0k0p0k0p0k0p0k
Keepa

       Ym4dYm4dYm4dYm4d
whom he named

  whwhwhwh
he

   Jw9m4 Jw9m4 Jw9m4 Jw9m4
Shimon

    .14

  0mw0tw 0mw0tw 0mw0tw 0mw0tw
and Tooma

     YtmwYtmwYtmwYtmw
and Matti

   .15   YmlwtYmlwtYmlwtYmlwt-rbwrbwrbwrbw
and Bar-Tulmay

     SwpylypwSwpylypwSwpylypwSwpylypw
and Pileepos

     NnxwywNnxwywNnxwywNnxwyw
and Yukhanan

 Bwq9yw  Bwq9yw  Bwq9yw  Bwq9yw 
and Yaqub

  0nn=0nn=0nn=0nn=
the zealot

    0rqtmd0rqtmd0rqtmd0rqtmd
who was called

       Jw9m4wJw9m4wJw9m4wJw9m4w
and Shimon

       YplxYplxYplxYplx
Khalpai

   rbrbrbrb
the son of

  Bwq9yw  Bwq9yw  Bwq9yw  Bwq9yw 
and Yaqub

  0whd0whd0whd0whd
who was

         whwhwhwh
he

   0=wyrks0=wyrks0=wyrks0=wyrks
Skaryota

         0dwhyw0dwhyw0dwhyw0dwhyw
and Yehuda

  Bwq9y Bwq9y Bwq9y Bwq9y
Yaqub

  rbrbrbrb
the son of

  0dwhyw0dwhyw0dwhyw0dwhyw
and Yehuda

    .16
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F9qpbF9qpbF9qpbF9qpb
in the plain

     MqwMqwMqwMqw
and stood

  (w4y (w4y (w4y (w4y
Yeshua

     Jwhm9Jwhm9Jwhm9Jwhm9
among them

  txnwtxnwtxnwtxnw
and came down

    .17    0nml4m0nml4m0nml4m0nml4m
the betrayer

   NmNmNmNm
from

  0m9d0m9d0m9d0m9d
of people

     04nkd04nkd04nkd04nkd
of crowds

  00gwsw00gwsw00gwsw00gwsw
and a multitude

     YhwdymltdYhwdymltdYhwdymltdYhwdymltd
of his disciples

  00ygs00ygs00ygs00ygs
large

        04nkw04nkw04nkw04nkw
and a crowd

     rwcdrwcdrwcdrwcd
of Tsur

         0my0my0my0my
the sea

   rpsrpsrpsrps
the coast of

     NmwNmwNmwNmw
and from

  Ml4rw0  Ml4rw0  Ml4rw0  Ml4rw0
Urishlim

     NmwNmwNmwNmw
and from

  dwhydwhydwhydwhy
Yehuda

  hlkhlkhlkhlk
all of

Jws0tndwJws0tndwJws0tndwJws0tndw
and he healed them

  htlmhtlmhtlmhtlm
his words

  Jw9m4nd Jw9m4nd Jw9m4nd Jw9m4nd
to hear

  wt0dwt0dwt0dwt0d
who had come

    .18    JdycdwJdycdwJdycdwJdycdw
and of Tsidon

Fpn=Fpn=Fpn=Fpn=
unclean

   0xwr0xwr0xwr0xwr
spirits

  Nm  Nm  Nm  Nm
by

      Nycl0tmdNycl0tmdNycl0tmdNycl0tmd
who were afflicted

         Nyly0wNyly0wNyly0wNyly0w
and those

   Jwhynhrwk Jwhynhrwk Jwhynhrwk Jwhynhrwk
their illnesses

      NmNmNmNm
from

 wwhwwhwwhwwh
were

       Ny9bNy9bNy9bNy9b
beseeching

    04nk04nk04nk04nk
the crowds

   hlkwhlkwhlkwhlkw
and all of

    .19    wwhwwhwwhwwh
were

       Nys0tmwNys0tmwNys0tmwNys0tmw
and they healed

     JwhlklwJwhlklwJwhlklwJwhlklw
and all of them

  hnmhnmhnmhnm
from him

  0wh0wh0wh0wh
was

     QpnQpnQpnQpn
going out

  rygrygrygryg
for

  fyx fyx fyx fyx
power

  hl hl hl hl 
him

  wbrqtml wbrqtml wbrqtml wbrqtml 
to touch

 YhwdymltYhwdymltYhwdymltYhwdymlt
his disciples

  L9 L9 L9 L9
to

  Yhwny9 Yhwny9 Yhwny9 Yhwny9
his eyes

     Myr0wMyr0wMyr0wMyr0w
and he lifted up

    .20      0wh0wh0wh0wh
was

        0s0m0s0m0s0m0s0m
he healing

0hl0d0hl0d0hl0d0hl0d
of God

     FwklmFwklmFwklmFwklm
the Kingdom

 Yh Yh Yh Yh
is

     JwklyddJwklyddJwklyddJwklydd
because yours

  0nksm0nksm0nksm0nksm
[who are] poor

     Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=
blessed are you

  rm0wrm0wrm0wrm0w
and said

          Jw9bstdJw9bstdJw9bstdJw9bstd
because you will be satisfied

  04h04h04h04h
now

     NynpkdNynpkdNynpkdNynpkd
who are hungry

  Nyly0 Nyly0 Nyly0 Nyly0
<they>

     Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=
blessed are you

    .21

JwkxgtdJwkxgtdJwkxgtdJwkxgtd
because you will laugh

    04h04h04h04h
now

       NykbdlNykbdlNykbdlNykbdl
those who are weeping

       Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=
blessed are you

       Ny4rpmwNy4rpmwNy4rpmwNy4rpmw
and separate

        04nynb04nynb04nynb04nynb
the sons of men

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
you

  Nynsd Nynsd Nynsd Nynsd
hate

  0m0m0m0m
when

     Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=Jwkybw=
blessed are you

    .22

04yb04yb04yb04yb
evil

    Ky0 Ky0 Ky0 Ky0
as

       Jwkm4Jwkm4Jwkm4Jwkm4
your name

             NyqpmwNyqpmwNyqpmwNyqpmw
and cast out

  Jwkl  Jwkl  Jwkl  Jwkl
you

    Nydsxmw Nydsxmw Nydsxmw Nydsxmw
        and revile

   Jwkl  Jwkl  Jwkl  Jwkl 
you

 wcwdwwcwdwwcwdwwcwdw
and leap for joy

  0mwy0mwy0mwy0mwy
day

  whbwhbwhbwhb
in that

  wdxwdxwdxwdx
rejoice

    .23   04n0d04n0d04n0d04n0d
of Man

  hrbhrbhrbhrb
the Son

     PlxPlxPlxPlx
for the sake of

Jwhthb0Jwhthb0Jwhthb0Jwhthb0
their fathers

   wwh   wwh   wwh   wwh
had

  Nydb9 Nydb9 Nydb9 Nydb9
done

  rygrygrygryg
for

  0nkh0nkh0nkh0nkh
likewise

  0ym4b0ym4b0ym4b0ym4b
in heaven

     YgsYgsYgsYgs
is great

     Jwkrg0dJwkrg0dJwkrg0dJwkrg0d
for your treasure
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  JwtlbqdJwtlbqdJwtlbqdJwtlbqd
for you have received

  0ryt90ryt90ryt90ryt9
[who are] rich

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  Yw Yw Yw Yw
woe

  Mrb Mrb Mrb Mrb
but

    .24   0ybnl0ybnl0ybnl0ybnl
to the prophets

 YwYwYwYw
woe

     JwnpktdJwnpktdJwnpktdJwnpktd
because you will hunger

  09bs09bs09bs09bs
[who are] satisfied

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  Yw Yw Yw Yw
woe

    .25      Jwk0ywbJwk0ywbJwk0ywbJwk0ywb
your comfort

Jwlb0ttwJwlb0ttwJwlb0ttwJwlb0ttw
and you will mourn

     JwkbtdJwkbtdJwkbtdJwkbtd
because you will weep

  04h04h04h04h
now

     NykxgdlNykxgdlNykxgdlNykxgdl
those who are laughing

  Jwkl  Jwkl  Jwkl  Jwkl 
to you

       04n004n004n004n0
men

      YnbYnbYnbYnb
the sons of

  Jwkyl9  Jwkyl9  Jwkyl9  Jwkyl9
about you

  Nyrm0 Nyrm0 Nyrm0 Nyrm0
speak

     JwwhnJwwhnJwwhnJwwhn
<it happens>

  dkdkdkdk
while

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  Yw Yw Yw Yw
woe

    .26

FwlgddFwlgddFwlgddFwlgdd
false

  0ybnl0ybnl0ybnl0ybnl
to the prophets

   wwh   wwh   wwh   wwh
had

    Nydb9   Nydb9   Nydb9   Nydb9
done

    rygrygrygryg
for

    0nkh0nkh0nkh0nkh
likewise

  ryp4dryp4dryp4dryp4d
good [things]

 wbx0wbx0wbx0wbx0
love

            Ny9m4dlNy9m4dlNy9m4dlNy9m4dl
those who hear

  0n00n00n00n0
I

    rm0rm0rm0rm0
say

    Nyd Nyd Nyd Nyd
but

   Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

    .27  Jwhthb0  Jwhthb0  Jwhthb0  Jwhthb0  
their fathers

JwklJwklJwklJwkl
you

       NynsdNynsdNynsdNynsd
who hate

            Nyly0lNyly0lNyly0lNyly0l
to those

    ryp4dryp4dryp4dryp4d
good [things]

    wdb9wwdb9wwdb9wwdb9w
and do

    Jwkybbdl9bl  Jwkybbdl9bl  Jwkybbdl9bl  Jwkybbdl9bl 
your enemies

    NyrbddNyrbddNyrbddNyrbdd
who take

  Nyly0 Nyly0 Nyly0 Nyly0
those

   L9  L9  L9  L9
for

        wlcwwlcwwlcwwlcw
and pray

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
you

     Ny=yldNy=yldNy=yldNy=yld
who curse

  Nyly0l Nyly0l Nyly0l Nyly0l
those

  wkrbwwkrbwwkrbwwkrbw
and bless

    .28

BrqBrqBrqBrq
offer

     KkpKkpKkpKkp
your cheek

  L9 L9 L9 L9
on

  Kl Kl Kl Kl
you

  0xmdlw0xmdlw0xmdlw0xmdlw
and to him who strikes

    .29    0ry=qb0ry=qb0ry=qb0ry=qb
with violence

  Jwkl  Jwkl  Jwkl  Jwkl 
you

      P0P0P0P0
also

      fktfktfktfkt
do keep back

  f  f  f  f 
not

  K=w=rm K=w=rm K=w=rm K=w=rm
your cloak

        Lq4dLq4dLq4dLq4d
who takes

     NmNmNmNm
him

     NmwNmwNmwNmw
and from

  0nrx00nrx00nrx00nrx0
the other

        hlhlhlhl
to him

NmNmNmNm
him

            NmwNmwNmwNmw
and from

   hlhlhlhl
to him

   Bh Bh Bh Bh
give

    Kl Kl Kl Kl
you

             L04dL04dL04dL04d
who asks

     LklLklLklLkl
to everyone

    .30   Knytwk Knytwk Knytwk Knytwk 
your coat

     NybcdNybcdNybcdNybcd
desire

    0nky0w0nky0w0nky0w0nky0w
and as

    .31   (btt(btt(btt(btt
do demand it back

  f  f  f  f 
not

     KlydKlydKlydKlyd
your [property]

     Lq4dLq4dLq4dLq4d
who takes

      JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

   wdb9wdb9wdb9wdb9
do

   twkhtwkhtwkhtwkh
likewise

   04n004n004n004n0
men

      YnbYnbYnbYnb
the sons of

   Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

   Jwdb9nd Jwdb9nd Jwdb9nd Jwdb9nd
that do

  Jwtn0    Jwtn0    Jwtn0    Jwtn0  
you

NybxmdNybxmdNybxmdNybxmd
who love

   Nyly0l   Nyly0l   Nyly0l   Nyly0l
those

   Jwtn0  Jwtn0  Jwtn0  Jwtn0
you

   Nybxm  Nybxm  Nybxm  Nybxm
love

  rygrygrygryg
for

   J0 J0 J0 J0
if

    .32   Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
you

   P0   P0   P0   P0  
also

JwhlJwhlJwhlJwhl
them

  Nybxmd Nybxmd Nybxmd Nybxmd
who love

  Nyly0l Nyly0l Nyly0l Nyly0l
those

  0y=x0y=x0y=x0y=x
sinners

    rygrygrygryg
for

  P0 P0 P0 P0
even

  Jwktwby= Jwktwby= Jwktwby= Jwktwby=
your blessing

  Yh Yh Yh Yh
is

  0dy00dy00dy00dy0
what

  Jwkl  Jwkl  Jwkl  Jwkl 
you



Peshitta Aramaic/English Interlinear New Testament    

5

The Preaching of Luqa 0qwld0qwld0qwld0qwld FwzwrkFwzwrkFwzwrkFwzwrk
Chapter: 6 w :0xxc

 JwklJwklJwklJwkl
to you

  Nyb0=md Nyb0=md Nyb0=md Nyb0=md
who do good

        Nyly0lNyly0lNyly0lNyly0l
to those

  B=d B=d B=d B=d
good

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

  Nydb9 Nydb9 Nydb9 Nydb9
do

     J0wJ0wJ0wJ0w
and if

    .33      NymxrNymxrNymxrNymxr
they love

    J0wJ0wJ0wJ0w
and if

    .34   Nydb9Nydb9Nydb9Nydb9
do

  0nkh0nkh0nkh0nkh
likewise

  rygrygrygryg
for

        0y=x0y=x0y=x0y=x
sinners

  P0 P0 P0 P0
even

  Jwktwby= Jwktwby= Jwktwby= Jwktwby=
your blessing

  Yh Yh Yh Yh
is

  0dy0  0dy0  0dy0  0dy0  
what

          0dy00dy00dy00dy0
where

   hnmhnmhnmhnm
by him

  Jw9rpttd Jw9rpttd Jw9rpttd Jw9rpttd
to be repaid

  Jwtn0  Jwtn0  Jwtn0  Jwtn0
you

      NyrbsdNyrbsdNyrbsdNyrbsd
who expect

     NmlNmlNmlNml
to he

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

  Nypzwm  Nypzwm  Nypzwm  Nypzwm 
lend

twkhdtwkhdtwkhdtwkhd
that likewise

 Nypzwm Nypzwm Nypzwm Nypzwm
lend

  0y=xl0y=xl0y=xl0y=xl
to sinners

  rygrygrygryg
for

  0y=x0y=x0y=x0y=x
the sinners

  P0 P0 P0 P0
even

   Jwktwby=   Jwktwby=   Jwktwby=   Jwktwby=
your blessing

  Yh  Yh  Yh  Yh 
is

     wb0=0wwb0=0wwb0=0wwb0=0w
and do good

    Jwkybbdl9bl Jwkybbdl9bl Jwkybbdl9bl Jwkybbdl9bl
your enemies

   wbx0wbx0wbx0wbx0
love

    Mrb Mrb Mrb Mrb
but

    .35    Jw9rptnJw9rptnJw9rptnJw9rptn
they might be repaid

YgsYgsYgsYgs
great

  0whnw0whnw0whnw0whnw
and will be

  $n0d  $n0d  $n0d  $n0d
of man

  0rbs0rbs0rbs0rbs
the hope

  Jwqspt Jwqspt Jwqspt Jwqspt
do cut off

     fwfwfwfw
and not

  wpzw0wwpzw0wwpzw0wwpzw0w
and lend

  Jwhl  Jwhl  Jwhl  Jwhl 
to them

   MysbMysbMysbMysb
pleasant

  whdwhdwhdwhd
because <he>

  0mrd0mrd0mrd0mrd
of the Most High

  Yhwnb  Yhwnb  Yhwnb  Yhwnb
the sons

     JwwhtwJwwhtwJwwhtwJwwhtw
and you will be

  Jwkrg0   Jwkrg0   Jwkrg0   Jwkrg0  
your reward

0nmxrm0nmxrm0nmxrm0nmxrm
merciful

         LykhLykhLykhLykh
therefore

   wwhwwhwwhwwh
be

    .36     0rwpk0rwpk0rwpk0rwpk
the cruel

     L9wL9wL9wL9w
and to

  04yb04yb04yb04yb
the evil

  L9 L9 L9 L9
to

  whwhwhwh
he is

  fwfwfwfw
and not

  Jwnwdt Jwnwdt Jwnwdt Jwnwdt
do judge

  f  f  f  f 
not

    .37  whwhwhwh
is

  0nmxrm0nmxrm0nmxrm0nmxrm
merciful

     Jwkwb0Jwkwb0Jwkwb0Jwkwb0
your Father

  P0d P0d P0d P0d
also

  0nky0  0nky0  0nky0  0nky0  
as

  wr4wr4wr4wr4
release

 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

     NybyxtmNybyxtmNybyxtmNybyxtm
will be condemned

     fwfwfwfw
and not

  Jwbyxt Jwbyxt Jwbyxt Jwbyxt
do condemn

  f  f  f  f 
not

 Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
you

            NynydttmNynydttmNynydttmNynydttm
will be judged

     Fb=Fb=Fb=Fb=
good

     FlykbFlykbFlykbFlykb
in measure

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

     BhytmwBhytmwBhytmwBhytmw
and it will be given

  wbhwbhwbhwbh
give

    .38  Jwrt4twJwrt4twJwrt4twJwrt4tw
and you will be released

YhbYhbYhbYhb
in that measure

      Jwkybw9bJwkybw9bJwkybw9bJwkybw9b
into your robe

      JwmrnJwmrnJwmrnJwmrn
it will pour

      F9p4mwF9p4mwF9p4mwF9p4mw
and abundant

      F9yqrwF9yqrwF9yqrwF9yqrw
and pressed down

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

     LykttmLykttmLykttmLykttm
it will be measured

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

     NylykmdNylykmdNylykmdNylykmd
with which measure

     FlykFlykFlykFlyk
the measure

  ryg  ryg  ryg  ryg  
for

   0ymsl0ymsl0ymsl0ymsl
the blind

  0yms0yms0yms0yms
the blind

    Xk4mXk4mXk4mXk4m
are able

  0ml0ml0ml0ml
<why>

  ftmftmftmftm
a parable

        JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

  0wh0wh0wh0wh
was

 rm0wrm0wrm0wrm0w
and he speaking

  .39

0dymlt0dymlt0dymlt0dymlt
disciple

  tyltyltyltyl
there is no

  .40  NylpnNylpnNylpnNylpn
would fall

        0cmwgb0cmwgb0cmwgb0cmwgb
into a ditch

     JwhyrtJwhyrtJwhyrtJwhyrt
both of them

  f  f  f  f 
not

  wrbdml wrbdml wrbdml wrbdml 
to lead
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   Ky0Ky0Ky0Ky0
as

    0whn0whn0whn0whn
should be

  rymgdrymgdrymgdrymgd
who is perfect

  rygrygrygryg
for

     $nlk$nlk$nlk$nlk
everyone

  hbrhbrhbrhbr
his master

            NmNmNmNm
than

  rytydrytydrytydrytyd
who is greater

hny9bdhny9bdhny9bdhny9bd
that is in the eye

      fgfgfgfg
the straw

   tn0tn0tn0tn0
you

    0zx0zx0zx0zx
do see

   Nyd Nyd Nyd Nyd
and

    0nm0nm0nm0nm
why

    .41   hbrhbrhbrhbr
his master

KlKlKlKl
by you

   0yzxtm0yzxtm0yzxtm0yzxtm
is seen

   f   f   f   f 
not

      Kny9bdKny9bdKny9bdKny9bd
that is in your eye

   Nyd Nyd Nyd Nyd
but

      FyrqFyrqFyrqFyrq
the beam

     <wx0d<wx0d<wx0d<wx0d
of your brother

          Yx0Yx0Yx0Yx0
my brother

     <wx0l<wx0l<wx0l<wx0l
to your brother

  rm0mlrm0mlrm0mlrm0ml
to say

  tn0tn0tn0tn0
you

     Xk4mXk4mXk4mXk4m
are able

  0nky00nky00nky00nky0
how

  w0w0w0w0
or

    .42

FyrqFyrqFyrqFyrq
the beam

    0hd0hd0hd0hd
for behold

       Kny9Kny9Kny9Kny9
your eye

       NmNmNmNm
from

      fgfgfgfg
the straw

     Qp0Qp0Qp0Qp0
take out

     Qwb4Qwb4Qwb4Qwb4
allow [me to]

     Qp0Qp0Qp0Qp0
take out

  0p0b0p0b0p0b0p0b  Bsn Bsn Bsn Bsn
hypocrite

     KlKlKlKl
by you

  0yzxtm0yzxtm0yzxtm0yzxtm
is seen

  f  f  f  f 
not

     KlydKlydKlydKlyd
<your own>

     Kny9bdKny9bdKny9bdKny9bd
that is in your eye

    KlKlKlKl
you

    0zxtn0zxtn0zxtn0zxtn
will be able to see

    Nydyhw Nydyhw Nydyhw Nydyhw
and then

       Kny9Kny9Kny9Kny9
your eye

      NmNmNmNm
from

      FyrqFyrqFyrqFyrq
the beam

   Mdqwl  Mdqwl  Mdqwl  Mdqwl 
first

     0nly00nly00nly00nly0
a tree

  ty0ty0ty0ty0
there is

  f  f  f  f 
not

    .43  <wx0d<wx0d<wx0d<wx0d
of your brother

  hny9hny9hny9hny9
the eye

     NmNmNmNm
from

     fgfgfgfg
the straw

  wqpmlwqpmlwqpmlwqpml
to take out

   db9ddb9ddb9ddb9d
produces

   04yb04yb04yb04yb
bad

   0nly00nly00nly00nly0
tree

   f   f   f   f 
no

   P0 P0 P0 P0
also

   04yb04yb04yb04yb
bad

         0r0p0r0p0r0p0r0p
fruit

  db9ddb9ddb9ddb9d
which produces

  0b= 0b= 0b= 0b= 
good

(dytm(dytm(dytm(dytm
is known

  wh  wh  wh  wh
is

   Yhwr0p Yhwr0p Yhwr0p Yhwr0p
its fruit

   Nm  Nm  Nm  Nm
by

   rygrygrygryg
for

   0nly00nly00nly00nly0
tree

      LkLkLkLk
every

    .44   0b=0b=0b=0b=
good

  0r0p 0r0p 0r0p 0r0p 
fruit

Nyp=qNyp=qNyp=qNyp=q
they gather

  0yns0yns0yns0yns
a thornbush

        NmNmNmNm
from

  f f f f  P0 P0 P0 P0 
nor

 0n0t0n0t0n0t0n0t
figs

  0bwk0bwk0bwk0bwk
thorns

     NmNmNmNm
from

     Ny=qlNy=qlNy=qlNy=ql
they gather

  rygrygrygryg
for

  f  f  f  f 
not

hblbdhblbdhblbdhblbd
that are in his heart

 Fb=Fb=Fb=Fb=
good

     FmysFmysFmysFmys
the treasures

     NmNmNmNm
from

  0b=0b=0b=0b=
good

  0rbg0rbg0rbg0rbg
a man

    .45   0bn9 0bn9 0bn9 0bn9 
grapes

  F4yb F4yb F4yb F4yb
evil

      FmysFmysFmysFmys
the treasures

      NmNmNmNm
from

    04yb04yb04yb04yb
evil

    0rbgw0rbgw0rbgw0rbgw
and a man

       Fb=Fb=Fb=Fb=
good things

      QpmQpmQpmQpm
brings forth

YrtwtYrtwtYrtwtYrtwt
the abundance of

       NmNmNmNm
from

        F4ybF4ybF4ybF4yb
evil things

       QpmQpmQpmQpm
brings forth

                hblbdhblbdhblbdhblbd
that are in his heart

 Yl Yl Yl Yl 
to me

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

       NyrqNyrqNyrqNyrq
do call

    0nm0nm0nm0nm
why

    .46         FwpsFwpsFwpsFwps
the lips

   Nllmm Nllmm Nllmm Nllmm
speak

   rygrygrygryg
for

  0bl0bl0bl0bl
the heart
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Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
you

    Nydb9   Nydb9   Nydb9   Nydb9
do

    f  f  f  f 
not

   0n00n00n00n0
I

    rm0drm0drm0drm0d
that say

      MdmwMdmwMdmwMdmw
and the thing

      YrmYrmYrmYrm
my Lord

     YrmYrmYrmYrm
my Lord

       NyhlNyhlNyhlNyhl
them

   db9wdb9wdb9wdb9w
and does

        YlmYlmYlmYlm
my words

      (m4w(m4w(m4w(m4w
and hears

   Ytwl Ytwl Ytwl Ytwl
to me

     F0dF0dF0dF0d
who comes

  $n0 $n0 $n0 $n0
man

     LkLkLkLk
every

    .47

0rbgl0rbgl0rbgl0rbgl
to a man

  0md0md0md0md
he is likened

    .48   0md0md0md0md
he is likened

  0nml0nml0nml0nml
to what

     Jwkywx0Jwkywx0Jwkywx0Jwkywx0
I will describe to you

          L9L9L9L9
upon

   0s0t40s0t40s0t40s0t4
its foundations

      MswMswMswMsw
and placed

        Qm9wQm9wQm9wQm9w
and went deep

  rpxwrpxwrpxwrpxw
and dug

     FybFybFybFyb
a house

  0nbd0nbd0nbd0nbd
who built

whwhwhwh
that

     FybbFybbFybbFybb
against house

  00lm00lm00lm00lm
the flood

  Yr=t0  Yr=t0  Yr=t0  Yr=t0
beat

  00lm00lm00lm00lm
a flood

  Nyd Nyd Nyd Nyd
and

  0wh0wh0wh0wh
occured

  dkdkdkdk
when

  09w4 09w4 09w4 09w4 
rock

   L9L9L9L9
on

   hts0t4hts0t4hts0t4hts0t4
its foundation

   rygrygrygryg
for

   twhtwhtwhtwh
was

         0mys0mys0mys0mys
placed

  Yhwy9yznd Yhwy9yznd Yhwy9yznd Yhwy9yznd
to shake it

     Xk40Xk40Xk40Xk40
was able

     fwfwfwfw
and not

    0rbgl0rbgl0rbgl0rbgl
to a man

    0md0md0md0md
is likened

    db9db9db9db9
does

             fwfwfwfw
but not

      (m4d(m4d(m4d(m4d
who hears

   whwwhwwhwwhw
and he

    .49    09w4 09w4 09w4 09w4 
rock

hbhbhbhb
upon it

  Yr=t0 Yr=t0 Yr=t0 Yr=t0
beat

  dkwdkwdkwdkw
and when

     Fs0t4Fs0t4Fs0t4Fs0t4
a foundation

     fdfdfdfd
without

  0rp90rp90rp90rp9
soil

  L9 L9 L9 L9
on

  htybhtybhtybhtyb
his house

  0nbd0nbd0nbd0nbd
who built

  whwhwhwh
that

      FybdFybdFybdFybd
<of> house

   0br0br0br0br
great

   htlwpmhtlwpmhtlwpmhtlwpm
its fall

   twhwtwhwtwhwtwhw
and was

         LpnLpnLpnLpn
it fell

   ht94ht94ht94ht94  rbrbrbrb
at once

   0rhn0rhn0rhn0rhn
the river


